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UNITA 3B. LINGUA FACILE DA CAPIRE E
AUDIO DESCRIZIONE

ELEMENTO 3. ASPETTI TECNICI

INTERVISTA CON PROFESSIONISTI: JOEL
SNYDER

Trascrizione

Unita 3B, Lingua facile da capire e adio descrizione, Elemento 3, Aspetti

tecnici, Altro video “Intervista con professionisti: Joel Snyder”.

In questa video intervista, 'audio descrittore americano Joel Snyder parlera
di alcuni aspetti tecnici dell’audio descrizione e ci dara alcuni suggerimenti

per rendere questa forma di traduzione audiovisiva piu facile da capire.

Joel Snyder: Buon giorno, sono Joel Snyder. Sono il presidente dell’Audio
Description Assosiates, LLC, negli Stati Uniti, nonchée direttore e fondatore
del Audio Description project (Progetto Audio Descrizione) per il Consiglio

americano dei ciechi (American Council of the Blind).

Ci sono aspetti tecnici che possono migliorare la comprensibilita e
I'ascoltabilita dell’audio descrizione, e renderla fruibile da parte di

persone con disabilita cognitive, intellettive e/o con difficolta
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d’apprendimento, che potrebbero impiegare piu tempo per

elaborare le informazioni?

Credo di si. Ci sono degli aspetti tecnici, o aspetti legati alla realizzazione
dell’audio descrizione, che possono migliorare la comprensibilita e
I'ascoltabilita per coloro che hanno disabilita intellettive o difficolta
dell’apprendimento. Da un punto di vista tecnico, si pud sicuramente
adattare la velocita, rallentandola. Credo che questo sia un elemento da
considerare se si vuole migliorare |'ascoltabilita, soprattutto per un pubblico
con disabilita cognitive. Ma la stessa cosa si pu0 raggiungere nel momento
della realizzazione dell’audio descrizione con la sonorizzazione. Per sei anni
ho prodotto e supervisionato la produzione di audio descrizioni per lo show
americano “Sesame Street”, rivolto a bambini dai 3 ai 5 anni. Questo tipo
di pubblico richiede un livello di vocabolario e una velocita enunciazione
inferiore rispetto a quello di un pubblico generale. Ne tenevamo conto
quando scrivevamo la descrizione, e questo espediente in generale rende I
audio descrizione piu ascoltabile per tutti. E questo € fondamentale.
Rendendo un’audio descrizione piu pertinente e usabile da molte persone,
ne aumentiamo la visabilita, nonche il numero delle persone che la
capiscono e I'apprezzano. Ovviamente la porzione di pubblico con difficolta
dell’'apprendimento € la piu importante, ma credo che |’ audio descrizione
possa essere rivolta anche al pubblico generale ed essere un qualcosa di
positivo per tutti: magari sei in cucina a preparare un panino mentre la TV
€ accesa in salotto, ma comunque non perdi nulla di cid che si dice. Percio
si, credo che ci siano aspetti tenici, di realizzazione, che possono rendere

I'audio descrizione piu ascoltabile.

U3b.E3. Intervista con Joel Snyder — Transcript Page 2 of 6



Co-funded by the
Erasmus+ Programme
of the European Union

Pensi che lI'audio descrizione estesa possa essere una soluzione
valida per le persone con disabilita cognitive ed intellettive, che

potrebbero impiegare piu tempo ad eleborare le informazioni?

Credo di si, purche i concetti siano espressi in modo tale da essere
facilmente accessibili e siano facili da capire. Nella maggior parte delle
audio descrizioni estese si deve cliccare sui link, cambiare schermo o file
audio, un file che integra l'‘audio descrizione standard. Tuttavia, €&
importante ricordare che gli audio descrittori devono descrivere, non
spiegare. Credo che della spiegazione, dell’elaborazione di un concetto, si
occupi meglio un insegnante, qualcuno in grado di lavorare con gli studenti.
Non penso che |'audio descrizione debba includere anche questo aspetto.
Nelle audio descrizioni estese si possono fornire descrizioni aggiuntive, ma
non si deve spiegare cos’€ una certa cosa. Noi non spieghiamo,

descriviamo; non parliamo, ma mostriamo qualcosa.

I software di text-to-speech sono piu efficaci della voce umana

nelle audio descrizioni?

Non credo proprio. Il text-to-speech € in continuo miglioramento, ma ad
oggi, novembre 2020, non €& certamente in grado di marcare certe
distinzioni o di fornire quelle sfumature di voce che migliorano
I'ascoltabilita. Forse puo funzionare con i documentari o gli audio libri, con
la saggistica. Ma anche in questi casi, noi rendiamo i significati attraverso
la nostra voce, e non ho ancora trovato un software di text-to-speech in
grado di riprodurre le stesse sfumature prodotte da un audio descrittore

qualificato. Nella formazione degli audio descrittori, ci soffermiamo su tutte
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le abilita vocali ed usiamo un esempio, come: “la donna senza |I'uomo &
incivile”. Un po’ misogino, non trovate? Siete d’accordo? Bene, ditelo
usando semplicemente la vostra voce, senza punteggiatura. Un buon audio
descrittore inserisce da solo la punteggiartura, perché rende il significato
attraverso la propria voce. Cosi avremo: “la donna: senza, l'uomo &
incivile”. Non credo che ai software text-to-speech possa essere insegnata
questa distinzione e che possano rendere questa sfumatura.
Un altro elemento ¢ il tono di voce. I migliori audio descrittori utilizzano
qualla che io chiamo “coincidenza”, quando il tono di voce coincide con
quanto viene descritto. Se c’e una scena felice, usano un certo ritmo, una
voce ottimista; se la scena & seria, la voce sara piu seria. Non credo che il
un software possa rendersi conto di cid che sta accadendo durante il video
e capire che “questa parte deve essere detta in un certo modo” in base a
cid che accade sullo schermo e a cosa accadra dopo. Queste sfumature,
queste sottigliezze sono importanti e solo un bravo scrittore e un bravo

audio descrittore possono renderle.

Questo video & stato preparato da Elisa Perego e prodotto da Angelika De
Marchis, Laura Mariani e Annalisa Navetta, dell’Universita degli Studi di

Trieste. Il narratore € Annalisa Navetta.
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The European Commission support for the production of this publication
does not constitute an endorsement of the contents, which reflect the
views only of the authors, and the Commission cannot be held responsible

for any use which may be made of the information contained therein.
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